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ERHEBUNG DER ZWEITSPRACHENKOMPETENZ AN SUDTIROLS SCHULEN

Bildung erwerben ist ein Recht. In Stdtirol garantiert Art. 19 des Sonderstatuts fiir die Region Trentino—Sudtirol
den Unterricht der Muttersprache an den Schulen. Es ist unbestritten, dass das Recht auf Unterricht in der
Muttersprache von immenser Bedeutung fiir den Fortbestand der deutschen und ladinischen Minderheit in Stdtirol
ist.

Sprache ist der unmittelbarste Ausdruck von Kultur. Sie macht uns zu Menschen und ist Teil unserer Identitat. Die
Schulpflicht sorgt daflr, dass jeder sein Recht auf Bildung wahrnimmt. In diesem Sinne sollte auch der Erwerb der
Zweitsprache in Sudtirol interpretiert und gelehrt werden. Denn Mehrsprachigkeit wirkt sich maBgeblich auf die
Bildung aus. Weil die Schule aber nicht immer als Chance verstanden wird, kénnen sich leider nicht alle
Menschen in Sidtirol einwandfrei in den Landessprachen Deutsch und ltalienisch verstandigen. Nach wie vor
haben groBe Teile der Bevdlkerung Probleme damit.

Verstandigungsprobleme flhren mitunter immer wieder zu Missverstandnissen zwischen den einzelnen
Sprachgruppen und sind fir ein friedliches Zusammenleben der Kulturen alles andere als férderlich. Ein Weg zur
besseren interkulturellen Verstéandigung ist die Mehrsprachigkeit. Im konkreten Fall bedeutet das fir Stdtirol, dass
eine gute Kenntnis der Zweitsprache die Brliicke zwischen den Kulturen ist. Voraussetzung dafir ist die Achtung
der Vielfalt. Diese steht mehr denn je im Zentrum unseres Zeitgeschehens. Bestehende Unterschiede durfen nicht
mehr als Faktoren gesehen werden, sondern als Weg zu Wohlstand und als potenzieller Trumpf fir Stdtirol. Eine
Atmosphare, in der sich jeder geschatzt und respektiert flihlt, zieht Investoren ebenso wie Touristen an.

Somit erhéht Mehrsprachigkeit die Wettbewerbsfahigkeit und vervielfacht die Méglichkeiten fiir Beruf und Freizeit.
Auf den globalen und regionalen Markten des 21. Jahrhunderts werden Sprachkompetenzen mit beruflichen
Kompetenzen gleichgesetzt. Fir einen funktionierenden Markt braucht es mobilere Arbeitskrafte. Kenntnisse in
mehreren Sprachen verbessern die Chancen am Arbeitsmarkt und geben den Menschen die Freiheit, in einem
anderen Mitgliedsstaat zu arbeiten oder zu studieren. AuBerdem hat die Forschung gezeigt, dass Menschen, die
Fremdsprachen sprechen, besser vernetzt denken kénnen als Einsprachige. In der heutigen multidimensionalen
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Wirtschaft und den entsprechenden Berufsbildern, die tagliche Problemldsungen erfordern, ist diese Fahigkeit
besonders begehrt.

Im Mé&rz 2002 haben die Staats — und Regierungschefs der Européischen Union bei ihrem Treffen in Barcelona
den Unterricht von mindestens 2 Fremdsprachen ab der friihen Kindheit gefordert.

Obwohl seit einigen Jahren an Sidtirols Schulen die Zweitsprache bereits ab der 1. Klasse Grundschule gelehrt
wird und nicht, wie in der Vergangenheit erst ab der 2.Klasse, machen statistische Ergebnisse deutlich, dass die
Zweitsprachenkenntnisse der Kinder und Jugendlichen nicht zufriedenstellend sind. Trotz der bestehenden 13-
jahrigen Bildungspflicht beherrschen viele von ihnen die Zweitsprache nicht ausreichend. Dies hat mehrere
Grinde:

e Zum einen gibt es in abgelegenen Talern und Dérfern weit weniger Begegnungsmaglichkeiten zwischen
den Sprachgruppen als in den Stadten.

e Zum anderen gilt haufiger Lehrerwechsel und eine nicht adédquate Didaktik als Ursache fir die mangelnde
Sprachfahigkeit.

Dies macht deutlich, dass der Unterricht der Zweitsprache in der derzeitigen Form nicht ausreicht. Um konkrete
MaBnahmen zu ergreifen, welche die Zweitsprachenkenntnisse der Stidtiroler Schiiler und Schilerinnen
verbessern, braucht es zuallererst eine Bestandsaufnahme.

Mit Ausnahme der Kolipsistudie der Eurac, welche die Zweitsprachenkenntnisse der Schiler der 4.Klassen der
Oberschulen stichprobenartig untersucht hat, gibt es keine Erhebung.

In Zusammenarbeit mit der Uni Bozen und der Eurac kénnten deshalb Tests ausgearbeitet werden, welche
Aufschluss geben Uber die mindlichen und schriftlichen Zweitsprachenkenntnisse der Schiler an Grund- Mittel —
und Oberschulen.

Aus diesen Griinden fordert DER SUDTIROLER LANDTAG die Landesregierung auf:

1. Eine landesweite Erhebung - zugeschnitten auf alle Schulstufen - in Auftrag zu geben, um die gegenwartige
Situation der Kenntnisse der Zweitsprache an allen Grund-, Mittel- und Oberschulen Stdtirols qualitativ und
quantitativ zu analysieren.

2. Dem Beispiel des Wettbewerbs um das Europaische Sprachensiegel zu folgen und ein &hnliches Projekt fir
Sadtirol zu entwickeln. Das ,Européische Sprachensiegel” ist eine Auszeichnung der EU-Kommission fir
innovative bzw. herausragende Projekte und Initiativen zum Lehren und Lernen von Sprachen. Die EU-
Kommission vergibt dieses Gutesiegel jahrlich. Ziel des Wettbewerbs ist es, die pramierten Projekte einer breiten
Offentlichkeit bekannt zu machen und zu ihrer Nachahmung anzuregen. Darilber hinaus soll in der Bevélkerung
das Interesse am Sprachenlernen geférdert und die Qualitat der Sprachvermittlung durch Beispiele guter Praxis
verbessert werden.

3. Zu Uberpriifen, wie eine gréBere Zusammenarbeit zwischen Schulen, Amtern und freien Trégern angestrebt
werden kann, damit alle Blrger ihr Potenzial ausschdpfen kénnen und ein Leben lang Zugang zu gutem
Sprachunterricht oder zu anderen Mdglichkeiten haben, um sprachliche Hirden zu Uberwinden.
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